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Ann Lethbridge

En ladys farlige lek

Oversatt av Elizabeth Aga


Kjære leser!

Da jeg først traff Freddy og Minette syntes jeg det var vanskelig å forstå hvorfor de likte hverandre så dårlig, siden de ville ha passet så flott sammen. Hva var det egentlig som holdt dem fra hverandre?



Mr. Brummells cricketkamp i 1807 er en morsom detalj. Akkurat som Minette ble jeg overrasket over å se en slik snobb engasjert i noe så aktivt. Og det med publikum.

Ann




Hver bok lever sitt eget liv og blir påvirket av så mange mennesker, men jeg vil gjerne dedisere denne boken til dem som på en eller annen måte tjener landet sitt, liksom min far gjorde det i hæren. Jeg tror han ville ha likt forfattergjerningen min, siden han selv var en stor tilhenger av Georgette Heyer og likte å lese historiebøker.


Første kapittel

Den motbydelige lukten la seg som et belegg i munnhulen til Minette Rideau. Mens hun løftet skjørtene høyt med den ene hånden og klamret seg til Granbys arm med den andre, konsentrerte hun seg om å puste inn så lite luft som mulig idet hun beveget seg forsiktig over de sleipe brosteinene i Bridge Alley, en av mange trange passasjer i det beryktede St. Giles, på vei mot Londons mest beryktede spillebule. Den eneste av sitt slag som var eid av en hertug; Falconwood. Mannen som hun risikerte sitt ry ved å oppsøke nede i hulen hans.

Det var forfalne leiegårder som omringet dem på begge sider. Skinnet fra lykter dekket med oljepapir fikk dem til å se truende ut. Fra alle kanter hørtes lyden av sydende menneskemasser i mørket. Rop og banning, musikk fra vertshuset på hjørnet. Et gråtende barn. En kvinne som hostet.

Så veldig annerledes enn elegansen i Mayfair, men ikke det verste hun hadde sett.

Granby stanset foran en lav, jernbeslått dør. Lykten over døren skapte en oljeaktig glød i avfallsrennen i midten av den trange passasjen.

«Er det her?» spurte hun. «Fools’ Paradise?»

«Det er det», sa Granby hest.

Det hadde krevd alle Minettes overtalelsesevner å få løytnanten, den ærverdige Laurence Granby, til å ledsage henne da hun nevnte målet for utflukten. Nå kikket han seg over skulderen med et uttrykk som tydet på at han hadde gjenvunnet sin selvoppholdelsesdrift og fryktet for sitt liv. Endelig hadde han innsett at dersom dette lille eventyret noen sinne ble kjent, ville det skape en masse vanskeligheter for ham.

Han kremtet. «Du kan ikke mene at jeg skal ta deg med inn dit.» Han ba henne innstendig om å ombestemme seg.

En ubehagelig fornemmelse rørte seg i brystet hennes. Dårlig samvittighet var ikke noen lett følgesvenn, men slett ikke ukjent for henne. Skyldfølelse lå til grunn for denne utflukten til Londons verste slum. Allerede mens hun overveide forslaget, hadde hun visst at hennes følgesvenn ikke hadde fortjent å bli satt i en så vanskelig situasjon. Han måtte ta hensyn til sin ære og samtidig oppføre seg som en gentleman, og det var ikke mulig å oppfylle begge kravene samtidig. Han var en vennlig, ung mann. Åpen. Ærlig. Og altfor mottakelig for manipulering fra kvinner. Uansett hvor mye samvittigheten plaget henne, hadde hun ikke greid å finne noe alternativ.

Det verste var at alt kunne være forgjeves. Mannen hun hadde kommet for å hjelpe, hadde i årevis gjort alt han kunne for å unngå henne. Derfor hadde hun vært nødt til å gå til et så drastisk skritt. Hun hadde lagt en omhyggelig plan, men han kunne fortsatt rapportere henne til Gabe, hennes søsters ektemann.

I så fall måtte hun tenke ut en annen måte å oppnå det hun ville på, og unngå katastrofe.

En katastrofe som hun hadde satt i gang for flere år siden. Da hun var ung og forferdelig uansvarlig. For ikke å snakke om forelsket.

Hun klappet Granby på armen. «Du har vel ikke tenkt å trekke deg nå?» Hun lot skuffelsen komme tydelig frem i stemmen.

Den unge mannen rettet seg opp. «Selvfølgelig ikke. Jeg er tross alt en gentleman, vet du. Men ærlig talt …»

«Courage, mon ami. Bank på døren. Det kommer til å bli três amusant, n’est-ce pas? Ingen kommer noen sinne til å få greie på det.» Hun smilte sitt mest vinnende smil.

Det virket som forventet. Granby banket på døren med spaserstokken sin.

Et firkantet kikkhull ble åpnet. Et glimt av lys som straks ble blokkert av et øye som kikket ut. Å, menn og deres dramatiske gester.

«Der er du, sir», sa en hes stemme bak døren. Kikkhullet lukket seg brått, og døren svingte innover. Portneren lot blikket gli over henne uten å vise noen interesse. I motsetning til skikkelige gentlemanklubber var det ingen restriksjoner når det gjaldt kvinners adgang. Det var noe av det som gjorde bulen populær, i tillegg til spillingen som var av det mest seriøse slaget. Forhåpentligvis ville det være andre av hennes kjønn der i kveld. Hun hadde ikke til hensikt å skape uro. Et par ord med klubbeieren, hertugen av Falconwood, var alt hun ønsket.

Granby stakk hånden hennes beskyttende inn under armen sin og førte henne bortover en svakt opplyst gang til et rødt fløyelsforheng som var trukket for en ganske bred inngangsdør. En livrékledd gutt på omtrent femten år trakk forhenget til side, og de kom inn i et registreringsrom. Det var lavt under taket, og lukten av sigarrøyk var så intens at Minette måtte anstrenge seg for ikke å hoste mens hun stirret på menn i alle aldre og fra alle sosiale lag som satt ved bord dekket av grønn filt. Alle var dypt konsentrerte i ulike typer hasardspill. Faro, basset, terningspill, bare for å nevne noen. Mynter og biter av papir lå strødd ut over bordplatene. Den spente atmosfæren stinket av både triumf og fortvilelse.

Ikke noe tegn til byttet hennes. Den unnvikende hertugen av Falconwood, kalt Freddy blant venner. Selv ble hun ikke regnet blant dem. Det veltet seg i magen, og hele kroppen var stiv av spenning. Ville han avvise henne eller ikke?

En tettbygd mann i trettiårene trådte frem for å hilse på dem. Han var kledd som en butler og så kamplysten ut. «Løytnant Granby. Hva er dine preferanser i kveld? Jeg er hovedbutler, forresten.» Blikket hans falt på Minette, og hun så overraskelse i de sammenknepne øynene.

Hun holdt pusten og ventet på at han skulle se bort fra henne. I stedet så han granskende på følgesvennen hennes, og hun pustet lettet ut.

«Enogtjue, hvis du ikke har noe imot det, Barker», sa Granby som avtalt tidligere på kvelden.

Butleren fant plasser til dem ved ett av bordene og knipset på en kelner for at han skulle ta imot bestillingene deres mens Minette så seg rundt etter mannen hun var ute etter. Hun kjente en prikkende fornemmelse i nakken. Noen holdt øye med henne.

Den distingvert utseende mannen som satt ved bordet ved siden av, lente seg tilbake i stolen. Det lystne blikket hans gransket ansiktet hennes og den dype utringningen. «Velkommen, skjønne kvinne», sa han og kastet et utfordrende blikk på følgesvennen hennes.

Hun bøyde hodet en anelse og lente seg tettere inn til Granby. Mannen trakk på skuldrene og konsentrerte seg om spillet igjen.

Etter en times spill og etter at Granby hadde tapt en god del penger til henne og det fremdeles ikke var noe tegn til hertugen, innså hun at planen var mislykket. Noe så skuffende. Og irriterende. Hun hadde vært sikker på å finne ham her i kveld etter å ha prøvd å få tak i ham i flere dager der han bodde. Nå måtte hun tenke ut en annen måte å få tak i ham på. Hun hadde snart ikke flere ideer.

«Hvorfor forbauser det meg ikke?» Den dype, velkjente mannsstemmen traff en streng dypt nede i mageregionen. Han hadde alltid hatt den virkningen på henne, til tross for at hun hadde prøvd å overse det. Liksom hun gjorde nå. Sakte la hun kortene ned på bordet med bildesiden ned, kikket opp og så inn i to uforskammete øyne i et smalt, alvorlig ansikt.

Et usedvanlig vakkert ansikt, med øyne som var dypt blå med en grå kant ytterst. Han hadde forandret seg siden hun sist så ham. Han virket eldre, hardere, fjernere. Enda mer fascinerende. Han hadde fortsatt den samme slanke skikkelsen, men han hadde blitt bredere over skuldrene. Noe som sto i stil til høyden hans, som han nå brukte for alt det var verdt, for å demonstrere overlegen fysisk styrke.

Ikke at hun ble overrasket over sinnet som lå og lurte i de mørke øynene. Hun hadde trengt seg inn på hans maskuline tilholdssted.

«God aften, Deres Nåde», sa hun kjølig og syntes med ett den dristige utringningen i kjolen var mer skandaløs enn den hadde vært da hun dro hjemmefra. Ikke tale om, hun skulle ikke la ham få tilfredsstillelsen av å se hennes utilpass. Hun løftet haken. «Quelle surprise.»

Det intense, mørke blikket gled bort til følgesvennen hennes. Den kalde, harde granskingen til en krenket aristokrat.

«Til tjeneste, Deres Nåde», sa Granby og reiste seg for å bukke. Rødmen skyllet over ansiktet hans.

Et mørkt bryn hevet seg spørrende. «Ikke et spesielt passende sted å ta med en lady, løytnant.»

Granby nappet i halstørkleet. Svetten piplet frem i pannen. «Et veddemål», presset han frem. «Ladyen ville se hvordan det så ut inne i en spillebule. Æresord og det ene med det andre.»

«Du er vel ikke den som lar deg dirigere av en lady?» Hertugen kastet et raskt blikk ned på kortene og myntene på hennes side av bordet. «Din følgesvenn har spillelykken med seg, ser jeg.»

Han passet nøye på ikke å bruke navnet hennes. Det var hun takknemlig for, og hun smilte til ham. «Deres Nåde mener vel dyktighet?»

«I så fall en nylig ervervet kunnskap.»

Noe hun nesten ikke hadde våget å håpe på, han hadde ikke glemt navnet hennes eller kortspillene om bord på skipet for to års tid siden. Mens hun hadde demonstrert sine feminine kunster for å få hans oppmerksomhet, hadde han ikke behandlet henne som noe stort mer enn et irriterende barn. Drittunge, hadde han kalt henne da han sist besøkte Meak, eller en av de andre av hennes svogers herskapsboliger.

«Urettferdig, sir», sa hun og beholdt det flørtende uttrykket. «Jeg lærte av den beste.»

Det rykket i munnvikene, og øynene glimtet. Det korte smilet fikk ham til å virke mindre streng. Og forferdelig mye kjekkere. Hun kjente et uvelkomment stikk i hjertet. Som om hun hadde savnet smilene hans, som på den tiden hadde vært veldig ertende. Jo, det var ingen tvil om at hun hadde savnet ham. På samme måte som man savner en stein i skoen.

Butleren, som sto like bak dem, hostet utålmodig.

Det korte streifet av humor forsvant fra ansiktet til Freddy like raskt som det hadde dukket opp. Han vendte det avmålte blikket mot hennes følgesvenn. «Løytnant, kan jeg tilby dem en stue der dere kan fortsette spillet i enerom?»

Den bydende tonen i stemmen hans var i alle fall ikke noe hun savnet. Hans forsøk på å opptre som hennes eldre bror. Å ta ledelsen, som om han hadde noen myndighet over henne. Hun kvalte det voksende sinnet. Dette var tross alt den reaksjonen hun hadde vært ute etter. Det at han ønsket å beskytte henne mot hennes egne dumheter. Ikke at hun ville la ham få vite den fullstendige rekkevidden av feiltrinnene.

Ansiktsuttrykket til Granby forvandlet seg til noe som kunne minne om lettelse. Han svelget. «Meget vennlig, Deres Nåde. Kanskje …» Han så bedende på Minette. «Kanskje vi skulle dra?»

Flere av de besøkende som satt i nærheten, inkludert mannen som hadde gransket henne rett etter at hun kom, hadde tatt en pause i spillet sitt for å overvære dramaet som utfoldet seg.

«Å nei», sa hun og reiste seg. «Vi bør ta imot hertugens vennlige tilbud.»

Ansiktet til Granby fortrakk seg. «Mener du det?»

«Naturellement.»

Freddy bukket og hadde et ertende uttrykk i ansiktet. «Vær vennlige og følg meg.»

Han førte dem gjennom en dør i den bakre veggen i innskrivningsrommet. Idet hun passerte ham i døråpningen, lente Freddy seg tett inn til henne og mumlet i øret hennes. «Jeg lurer på hva Gabe kommer til å si til denne lille rampestreken?»

Hun kikket på ham fra under senkete øyevipper. «Jeg ville ikke tatt Deres Nåde for å være en sladrekjerring.»

Granby gispet.

Øynene til Hans Nåde lynte.

Minette ga ham sitt mest strålende og uskyldige smil og feide forbi ham. Spillet hennes hadde lyktes. Hun hadde hans fulle oppmerksomhet.

Nå kom den vanskeligste delen av planen.

*

Freddy la bånd på seg idet han fulgte etter den skamfulle Granby og den tydelig gjenstridige miss Rideau. Den tiltrekningen han alltid hadde følt for den slående vakre, franske piken, med sine fløyelsbrune øyne med gullspetter og den delikate, kremfargete huden, som han og alle andre i klubben hadde sett altfor mye av allerede denne kvelden, hadde ikke noe med sinnet hans å gjøre.

Han var en normal, varmblodig mann og hun var en nydelig, ung kvinne.

Nei, det var Minettes manglende aktelse for vennene hans, Gabe, markien av Mooreshead, og hans kone, Nicky, som fikk ham til å skjære tenner av raseri. Hvordan kunne hun være så utrolig dum å komme til et sted som dette? «Himmelen», som kundene hans pleide å kalle etablissementet, når de var ofre for sine vrangforestillinger. For han tvilte ikke på at det var hun som sto bak dette.

Heldigvis for henne kjente Barker, hovedbutleren hans, igjen en kvinne av overklassen når han så en. Straks Freddy kom inn gjennom sin private inngang, hadde butleren overbrakt nyheten om at en feil type lady hadde tatt seg inn på området. Hun var ikke den første ladyen som hadde kommet gjennom porten hans. De var vanligvis eldre, gifte damer som var ute etter litt spenning etter å ha utført sine ekteskapelige plikter. Så lenge de var diskrete, var det ingen som brydde seg. Ferske debutanter som Minette Rideau hørte ikke hjemme i dette etablissementet. Det var heller ikke noe han ønsket. Han likte at kvinnene hans var like utsvevende som han selv, når han i det hele tatt brydde seg om dem.

Han var glad for at ingen hadde kjent henne igjen. Dersom hun var blitt det, kunne ikke engang Gabe ha reddet ryet hennes.

Minette betydde trøbbel. Hun var dumdristig. Hensynsløs. Egenskaper hannrovdyret i ham hadde merket seg ved deres første møte på et skip. Hun hadde tydeligvis ikke den minste anelse om de harde realitetene i den verdenen han opererte i. Han verket etter å banke litt fornuft i den troskyldige Granby. Hvordan hadde han kunnet la seg manipulere på det viset?

Han førte paret bortover en teppelagt passasje der lidderlige bilder på veggene reklamerte for hensikten med rommene på baksiden av huset. Noen av gjestene foretrakk å holde sine forlystelser ute av syne for offentligheten. Som for eksempel dem som hadde politiske stillinger der hasardspill ville føre til hevete øyebryn. Andre krevde mer dyriske former for atspredelser.

Minette passet på å holde blikket senket, men han visste at hun så dem.

Han åpnet døren til rommet som var avsatt til gentlemen som tok kortspillingen sin seriøst nok til at det nærmet seg fullstendig ruin. Uten vinduer og med mørke paneler. Den eneste pynten var et ildsted og en peishylle i marmor.

Så snart paret var kommet innenfor, lukket Freddy døren og vred om nøkkelen. Granby skvatt til.

Freddy løftet en hånd. «For å forsikre oss om at vi ikke blir forstyrret.»

Løytnanten nikket og så lettet ut.

Freddy så på ham med et iskaldt blikk. «Hva feiler det deg, løytnant? Hva mener du med å ta med en pike av god familie til en spillebule?»

«Pardonnez-moi», sa Minette med en stemme som var minst like kald. «Jeg kan ikke se at det angår deg hva jeg foretar meg?»

«Vel, der tar du feil,» sa Freddy. «Vel, Granby? Er du så tjukk i hodet at du ikke forestilte deg at en av vennene dine kunne ha kommet inn og kjent igjen miss Rideau?»

Den stakkars gutten svelget og rørte urolig på seg. «Jeg sa det jo. Det var et løfte.»

Freddy lente seg mot dørkarmen og la armene i kors over brystet. «Fortell meg om dette veddemålet ditt.»

«Lady Cargyles al fresco frokost», brast det ut av ham.

Freddy ventet på det neste utbruddet. Så vidt han kunne skjønne, led den unge mannen av en lett stamming, noe han tappert kontrollerte ved hjelp av disse stakkato overleveringene.

«Krokett», brast det ut av Granby. «Veddemål. Ball gjennom tre bøyler med bare ett slag med køllen.» Han rødmet. «Helt umulig.»

«Greide hun det?»

«Sparket den gjennom den siste.» Han så på Minette og smilte blekt. «Rettvist. Ingen regel om sparking.»

Minette løftet haken trassig.

Freddy holdt på å sprute ut i latter, men greide så vidt å undertrykke den. Jenta var en villkatt. Smart som bare det, fikk det alltid som hun ville, med eller uten lureri, ifølge en hardt prøvet Gabe.

Ergerlig at hun ikke ønsket å … Han slo fra seg tanken før den var ferdig tenkt. Han var ikke interessert i sømmelige, unge kvinner, og dersom han hadde vært det, hadde hun aldri noensinne lagt skjul på at hun mislikte ham. Intelligent kvinne.

Nå stirret hun på ham på den direkte måten som var så typisk for henne, som om hun ville utfordre ham til å kritisere.

Han konsentrerte seg om Granby. «Hva i all verden var det som fikk deg til å gå med på et så idiotisk veddemål?» Han slo ut med hånden for å indikere klubben.

Minette kneiste med nakken, og de brune øynene gnistret. Gode gud, når hun var opprørt, var hun ikke bare vakker, hun så ut som en krigsgudinne. Gabe trengte virkelig å ta et fastere grep om tøylene hennes, ellers kunne piken oppleve å få sitt ry grundig plettet før hun rakk å finne seg et passende parti.

Tanken på å se henne som gift kvinne trengte gjennom barrieren av is som han hadde bygd rundt følelsene sine. Virkelig? Han ristet på hodet. Det var ikke mulig. Han brydde seg ikke om hva hun gjorde, så lenge det ikke ødela hans vennskap med Gabe. Et av de få menneskene han verdsatte. Han konsentrerte oppmerksomheten om hennes unge idiot av en ledsager.

Gutten så ut som han ønsket at gulvet ville åpne seg foran føttene hans. «Jeg visste ikke. Hemmelig veddemål. Skrevet på papir. Som dommeren holdt.»

«Jeg kan forestille meg hva du skrev på din.»

Rødmen forsterket seg. Det var problemet med lyst hår og lys hud, det gikk ikke an å skjule forlegenheten. Freddy nøt å se hvordan den unge mannen svelget tungt. «Ikke noe stygt. Jeg sverger.»

Det faktum at Freddy hadde medfølelse med Minettes offer betydde ikke at han ville slippe unna. «Hva? Er du en tyr som kan tas ved nesen?» Mer sannsynlig en annen del av kroppen. «Det er heldig for deg at jeg ikke akter å melde deg til obersten din for upassende oppførsel.»

Øynene til gutten gnistret av sinne av den nedsettende bemerkningen. Han mente nok at plageånden hans overdrev, men Freddy holdt blikket hans og visste at han hadde fått sagt det han ville, da guttens skuldre senket seg. «Ja vel, sir.»

«Du kan gå. Som en venn av familien skal jeg følge miss Rideau hjem.»

Granby så spørrende på Minettes.

Hvis han skulle gjettet på betydningen av det lille glimtet i øynene hennes, ville han sagt at det var triumf. Det kunne ikke stemme. Det burde heller vært beklagelse. Ergrelse over å måtte avfinne seg med ham som ledsager. Hun visste utmerket godt at han ikke ville finne seg i noe tull.

Hun nikket bekreftende til Granby. Han følte seg minst like lettet som Granby over at hun hadde bestemt seg for ikke å protestere eller lage vanskeligheter.

Han burde virkelig fortelle Gabe om denne lille utflukten, men han kom ikke til å gjøre det så lenge hun var fornuftig. Det ville bare skape bekymringer for Nicky, som han visste var i en delikat situasjon. Nei, miss Rideau måtte finne seg i en skjennepreken fra ham i stedet.

Freddy låste opp døren og åpnet den på vidt gap. «Løytnant?» sa han lavt og forsikret seg om at den andre mannen oppfattet autoriteten i stemmen hans. «Ikke et ord om denne kvelden til noen. Har jeg uttrykt meg klart?»

Den unge mannen hilste raskt med hånden til svar. «Kunne ikke falle meg inn», brast det ut av ham. «Skal ikke si et ord.» Han gikk raskt ut.

Freddy lukket døren og snudde seg mot den egentlige skurken.

Noe skjedde med ham da han så det falske uttrykket av uskyld i ansiktet hennes. Frykt for hva som kunne ha skjedd dersom hun hadde valgt en annen klubb for å stille sin trang til spenning. «Hva i helvete er det du driver med? Hadde du lyst til å gifte deg med fyren eller bare ødelegge karrieren hans?»

Hun krympet seg, og fargen vek fra kinnene, men uforferdet som hun var, kom hun seg raskt og rettet seg opp. «Jeg ville se hvordan det så ut inne i en spillebule.»

Han smalnet blikket, oppfattet instinktivt forstillelsen. «Hvorfor det?»

Det uforferdete blikket møtte hans uten nøling, og liksom den første gangen de møtte hverandre, ble han slått av den skjøre skjønnheten og skyggene i de vakre, dueliknende øynene. Hemmeligheter og smerte. Nok en gang ble han oppmerksom på et veldig ekte ønske om å skjerme henne fra en ond verden, til tross for at han visste hun hadde sett mer av den enn noen pike av god familie burde ha vært vitne til, i løpet av de årene hun hadde vært på vandring gjennom det revolusjonære Frankrike.

Han ga tegn til at hun skulle sette seg. Da hun gjorde det, strenet han bort til karaffelen med konjakk og de to glassene på anretningsbordet. Som vanlig i nærheten av en vakker kvinne var han bevisst sin klossete gange. Han tok med glassene tilbake til bordet, passet nøye på at han ikke sølte ut innholdet, samtidig som han ikke på noen måte viste at han var bevisst på at det kostet ham anstrengelser. Han hadde brukt flere år på å trene på noe som andre menn tok som en selvfølge. Og mens den lille haltingen i det venstre benet knapt sjenerte ham, krevde den mer påpasselighet i noen av de enkleste handlingene i livet.

Hun så forbauset på glasset han satte foran henne på bordet.

«Det er den fineste konjakk», sa han.

«Utvilsomt smuglervare.»

Han trakk på skuldrene og satte seg i stolen på den andre siden av bordet. «Selvsagt. Hvordan skal man ellers få tak i fransk konjakk?»

Hun senket skuldrene. Nippet til drinken og nikket anerkjennende. «Utmerket.»

«Jeg er glad du setter pris på den.»

Hun så fort bort på ham, som om hun mistenkte ham for å være spydig. Han passet på ikke å avsløre hva han følte. Sinne over at hun hadde risikert sitt ry for et innfall. Et ønske om at hun hadde valgt en annen klubb til å utføre triksene sine. Nei. Han var glad hun hadde kommet til ham. Her var hun i det minste trygg. Han gjorde et mentalt overblikk over dem som hadde vært til stede i innskrivingsrommet som kunne vite hvem hun var og spre sladder. Ingen stakk seg frem.

«Hva tror du Gabe kommer til å si?» spurte han. «Eller søsteren din?»

Utspillet hans rammet henne visst. Til tross for at hun skjulte reaksjonen sin godt, avslørte tvinningen av veskesnoren rundt fingrene hvor nervøs hun var. Hender som ville kjennes deilige mot kroppen hans om de strøk og kjælte for ham. Han slo tanken fra seg og tvang blikket vekk fra den rastløse tvinningen. Han hatet at han hadde gjort henne nervøs, men det var som han hadde planlagt.

«Vet Gabe at du eier et så syndig sted?» spurte hun.

Syndig. Kroppen hans spente seg ved tanken på hva slags syndige ting han kunne tenke seg å foreta seg med denne piken som var blitt til en kvinne siden sist de møttes. En vakker og tiltrekkende kvinne han ikke hadde noen rett til å være i nærheten av. Men det var selvfølgelig spillingen hun snakket om, ikke de andre syndene som florerte under hans tak. «Hva får deg til å tro at jeg eier det?»

«Jeg er jo ikke dum. Slåsskjempen som var kledd som butler, gikk for å hente deg og trakk seg tilbake som om du var sjefen.»

Nei, hun var ikke dum. «Jeg eier en halvpart.» Han lurte på hva hun ville trodd hvis hun visste at han også eide den andre halvparten. Sceptre hadde sett det som en god spøk.

Hun la hodet på skakke. «Et merkelig prosjekt for en hertug.»

Han hadde arvet tittelen sin for litt over et år siden, seks eller sju måneder etter at han hadde investert i Fools’ Paradise. Han hadde fremdeles en sterk fornemmelse av at det hadde vært dråpen som fikk begeret til å flyte over for hans far. Den siste dråpen i en lang rekke av dem som hadde forårsaket hjertestansen som hadde tatt livet av ham. Han tok en stor slurk av den varmende væsken i glasset sitt. «Hvorfor er du her, Minette? Hvis du tror jeg lar meg narre av den historien om et veddemål, må du tro om igjen.»

Kvinner gjorde aldri noen ting uten et overordnet motiv. Ikke de intelligente. Og han hadde ingen illusjoner når det gjaldt hennes mentale styrke.

Det formet seg en rynke mellom det rette brynene, som om hun prøvde å gjøre seg opp en mening om noe. Antakelig om hun kunne risikere å fortelle ham sannheten. Det kunne hun selvfølgelig ikke, men det var ikke noe han aktet å påpeke.

«Si det til meg», sa han. «Eller forklar det for Gabe senere. Ditt valg.»

Hun så ned på hendene sine og løste langsomt opp de sammenfiltrete snorene.

Hun aktet ikke å stole på ham. Den vonde fornemmelsen i magen var en overraskelse. Kanskje fordi han ikke lenger hadde noe annet valg enn å fremskynde saken. Han helte i seg resten av konjakken og gikk bort for å trekke i klokkestrengen.

«Vent», sa hun. «Det er en jeg må finne. Jeg tenkte at du kanskje kunne hjelpe meg.»

Enda en overraskelse. Pusten stoppet opp. Hun hadde kommet til ham for å be om hjelp. Kulden inne i ham syntes å smelte en anelse. Som om han likte tanken på at hun hadde henvendt seg til ham for å få hjelp. Ikke bra. Slett ikke bra. Han var ikke den rette til å tilby sin hjelp til en kvinne med et ry å ta vare på. Han ruslet bort til bordet og så ned på henne. «Hvem da?»

Hun løftet haken i trass. «Du må love at du ikke sier noe om dette til Gabe eller Nicky.»

«Ikke fortelle dem det muntlig eller skriftlig, eller begge deler?» De kunne være to om å spille et narrespill. Hun trengte å innse at han, i motsetning til Granby, ikke lot seg lure av noen.

Hun stirret på ham. «Ikke fortelle dem noe på noen som helst måte i form av egne handlinger eller gjennom noe annet menneske.»

Nok en gang kjente han latteren boble i strupen. Det var så lenge siden han hadde følt trang til å le, ikke rart at det gjorde vondt. Men dette var ikke noe å le av. «Jeg tror du kunne blitt en god advokat.»

«Kvinner blir ikke advokater. De har ikke lov til å gjøre nytte for seg.»

Å, så det trodde hun. «Tro meg, de kan gjøre nytte for seg.» Han lot de syndige tankene i hodet vises i øynene, klinge i stemmeleiet.

Uanfektet av insinuasjonen viste hun tydelig sin forakt ved å trekke lett på den ene skulderen. «Menn.»

Ingen antydning til rødming. Han kjente blodet koke i årene. Var det frekkheten hennes som tiltalte ham? De fleste debutanter ga ham en trang til å legge på sprang. «Så livstrett?»

Et streif av smerte gled over øynene hennes, etterfulgt av en innrømmelse han ikke forsto, fjernet all gleden. Han burde ikke tydd til meningsløs erting. De hadde ikke et slik forhold. «Jeg ber om tilgivelse, men det er den typen spøk du utsetter deg for ved å komme hit.»

«Takk for omtanken, men jeg er i stand til å ta vare på meg selv.»

«Er du det?» Han trakk henne opp på bena, vippet haken hennes bakover med den ene hånden og så ned i et stormfullt blikk, og trakk henne tett inn til seg med den andre. De frodige kurvene virket eggende på ham. Kroppen spente seg da han kysset henne som en avstraffelse. Vis meg, elskling, sa han inne i seg. Gi meg motstand. Hjertet hans dundret, og blodet brølte i ørene.

Et tilfredsstillende øyeblikk merket han at hun spente seg, men allerede mens han forberedte seg på å gi slipp på henne, smeltet hun og gjengjeldte kysset hans med en lidenskap som kunne ha brennemerket sjelen hans. Hvis han hadde hatt noen.

Han var blind for alt annet enn fornemmelsene som herjet kroppen. Å kjenne den myke kroppen som formet seg etter hans, smaken av konjakk på den silkemyke tungen, duften av henne, sjasmin og hete sommernetter … Det var så deilig. Så fristende.

Innbydende og … ikke noe for ham. Han skjøv henne vekk.

Hissige, røde flekker på kinnbena. Forlegenhet. Skam.

Selvforakten brant som syre i halsen hans. «Ser du hvor sårbar du er?» sa han hest, altfor bevisst sin voldsomme lyst og ujevne pust. «Ingen kvinne har styrke nok til å hindre en besluttsom mann i å ta det han vil ha. Slik du er kledd, signaliserer du til enhver mann i etablissementet at du er tilgjengelig og villig.»

Øynene hennes videt seg ut, som om han hadde såret henne. Bra. Kanskje hun hadde fått en lærepenge. Han hadde i alle fatt fått sin. «Lov meg at du aldri vil prøve å gjøre noe slikt som dette igjen, så skal jeg sørge for at du kommer deg trygt hjem.»

Han strakte seg frem for å ta armen hennes.

Hun skvatt tilbake. «Hvis du lover at du ikke forteller Gabe om denne kvelden, skal jeg la være å fortelle ham om din krenkelse av meg.»

Til tross for at ansiktet hans ikke avslørte noe, var han overrasket over å oppdage at ordene hennes såret mer enn en ørefik ville ha gjort. Likevel hadde hun rett. Det hadde vært en krenkelse. Og gjort med overlegg. Utstøtt som han var av de mer aktverdige medlemmene av de sofistikertes sirkler, burde hans tilnærmelser avvises. Han hadde brukt sitt rykte som lastefull til å vinne tilliten til samfunnets utskudd, angiverne, spionene, og gjort seg fortjent til sine likesinnedes forakt. Han hevet et bryn. «Utpressing. Så uverdig. Og hva tror du at Gabe kommer til å gjøre? Utfordre meg til duell? Det mest sannsynlige ville være at han insisterte på at vi giftet oss.»

Det kom til syne et merkelig uttrykk i ansiktet hennes. Enda et som han ikke kunne tyde. Hun ristet på hodet. «Nei, ellers takk.»

Han brydde seg ikke om å holde tilbake den bitre undertonen i stemmen sin. «Det samme sier jeg.» Han skulle aldri gifte seg, og en liten drittunge som henne skulle så visst ikke få ham til å endre oppfatning.

«Jeg hadde ikke trengt å komme hit dersom du hadde svart på brevene mine.»

Brev som han burde ha returnert uåpnet, i stedet for å legge dem i skrivebordsskuffen sin. «En ung lady gir ikke en gentleman ordre om å oppvarte henne. Det er upassende.»

«Å, og jeg går ut fra at du opptrer så passende», mumlet hun og løftet deretter blikket for å se ham i øynene. «Du unngikk meg med vilje.»

Han hadde unngått henne liksom en mann unngikk å gå rett i løvens gap. Hun var så altfor tiltrekkende. «Vel, her er jeg altså.» Han anla en kjølig tone. Ingen lett sak når kroppen brant av lyst. «Fortell meg hvem du ønsker å finne, så skal jeg få deg hjem.»

«Du har sikkert hørt at Moreau har kommet tilbake til England.» Klare, fløyelsbrune øyne møtte hans som en utfordring.

Som spion og plassert i England av Fouché, hadde Moreau vært nær ved å lykkes i en plan om å ta livet av kong George. Han hadde brukt Minette til å lure hennes søster Nicky, nå Gabes kone, til å hjelpe til. Han hadde nesten fått med seg Gabe i samme slengen. Det hadde vært nære på, men Nicky og Gabe hadde til slutt greid å overliste ham. Moreaus bemerkelsesverdige fiasko hadde resultert i at han ble overført til Madrid, der han måtte ha hjulpet Napoleons bror til å vinne den spanske tronen. Nå hadde han utvilsomt gjenvunnet aktelsen og var nok en gang blitt utvalgt til å hjelpe til med å styrte det eneste landet som hindret Napoleon i å herske over hele Europa. Britannia.

«Ikke noe som jeg ikke allerede visste», sa Freddy. «Og ikke noe som angår deg.»

Øynene hennes mørknet. «Ikke det?» Hun trakk pusten dypt. «Tenk om han går etter Nicky? Etter den måten hun lurte ham på …» Den enkle håndbevegelsen rommet uhyrligheten i hva en mann som Moreau kunne gjøre med en fiende.

Beundring fikk noe i brystet hans til å utvide seg. Hun så ut som en veldig skjør skapning med den glødende huden og den fine benbygningen, men en valkyrjes blod rant i årene hennes. Vissheten rystet ham langt inn i sjelen. Han tvang seg til å fokusere på den veldig reelle faren som lå i ordene hennes.

«Han vil bli funnet og tatt hånd om.»

«Slik du tok hånd om ham tidligere? Du vet ikke engang hvordan han ser ut. Det gjør jeg, og hvis du ikke vil hjelpe meg, skal jeg selv finne ham.»

Oppførselen og utfordringen i stemmen hennes fikk ham til å reise bust. Franskmannen hadde et nettverk av informanter over hele England. En antydning om at han risikerte å bli oppdaget, og han ville ikke nøle med å drepe.

Sinne over dumdristigheten hennes gjorde ham kald. Han fortsatte å snakke rolig. «Hva har du hørt?»

«Du må la meg hjelpe til med å fange ham.»

Han måtte nesten le. Men det ville ha såret henne. Dessuten var det ikke det minste festlig. «Ikke vær dum.»

Haken hennes stakk frem. «Noen jeg kjenner, har sett ham. Jeg tenkte at du ville vite det. Hvis du ikke vil la meg ta del i det, skal jeg søke hans hjelp.»

Han ble kald innvendig. Moreau var en farlig mann. En morder når han ble stilt til veggs.

«Hvorfor denne nye interessen for Moreau?» spurte han.

Det gled en skygge over ansiktet hennes. «Han prøvde å bruke meg til å skade Nicky. Jeg må ha full visshet om at han ikke lenger er en trussel.»

Øynene lyste av oppriktighet. Hun hadde fortalt ham sannheten, men bare en del av den. Han hadde arbeidet for lenge for Spectre til å overse en halvsannhet. «Stol på at jeg gjør det jeg skal, så skal jeg la deg få vite når han er blitt tatt hånd om. Kom, jeg skal få deg hjem.» I mellomtiden var han nødt til å finne ut hva det var hun skjulte.

Da hun nølte, spiddet han henne med et blikk som ville ha forvandlet Granby til en saltstøtte. På Minette hadde det ingen virkning.

Hun stirret tilbake. «Du har alltid behandlet meg som et barn.»

For å hindre ham i å behandle henne som en attråverdig kvinne. Ikke noe hun behøvde å vite. «Vognen min venter på oss på baksiden.»

«Har du noe imot å slippe meg av i stallgården?» sa hun henkastet. «Jeg lot porten stå åpen før jeg dro, siden ingen visste at jeg skulle ut.»

Dermed gjorde hun ham enda mer delaktig i planen sin. Han bet i seg en ed.
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